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Avvertenze per l'uso

Attenersi a tutte le avvertenze, precauzioni ed istruzioni per la manutenzione tatesigel presente
manualeutente.
Avvertenza Non smontare il modul®enna IR

Avvertenza Non utilizzare, conservare o lasciare il modBénna IRiccanto al fuoco o in
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ambienti con temperature elevate, ad esempio, sotto la luce solare diretta o in auto parcheggiate al
sole.
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Avvertenza Utilizzare un cavo USB standard (lunghezza massima: 5 m). Per ampliare la lunghezza
del cavo USB di oltre 5 m,necessaria una prolunga USB attiva omologata.

Avvertenza Evitare la penetrazione di liquido o corpi estranei nel modRédana IR
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Precauzioni

La telecamera IR sul proiettore riceve il segnale a infrarossi dal mPdulwa IRissato alla lavagg.
Per unnormalefunzionamento:
La telecamera IR deve essere rivolta verso l'area di proiezione della lavagna.

Rimuovere tutti gli ostacoli tra la telecamera IR e il modRéana IR

Non collocare nelle vicinanze altri dispositivi di comunicazione a infrarossi, apparecchiature di
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illuminazione o apparecchiature residenziali di riscaldamento, ecc.

Manutenzione: Pulire delicatamente la porta ottica conauia.

Come funziona

La telecamera a infrarossi raccoglie la luce a invisibile emessa dalla punta della penna a infrarossi.

Il modulo fotocamera segue molteplici punti di contatto e rimanda le posizioni ad un PC o portatile
tramite USB.

Per ottimizzare la funzione touch la lavagna deve essere piatta e in buone condizioni, senza

ammaccature o deformazioni.



Contenuto della confezione

Nota: *Fornito solo con la versione USTir.
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Prima dell'installazione Controllo dell'ambiente

Prima installare il proiettore assicurarsi che il percorso del cablaggio sia corretto.
Nota:

1 Installare il proiettore lontano da altri dispositivi elettrici, quali luci fluorescenti o condizionatori d'aria.

Alcuni tipi di luce fluorescente potrebbero interferire con il telecomando del proiettore

1 Siconsiglia di tenere una lunghezza del cavo sorgente inferiore a 20 metri per ridurre i disturbi

esterni
1 Siconsiglia di utilizzare una lavagna con armatura in acciaio
1 Assicurarsi che il proiettore sia installato alle seguenti condizioni:
1 Limmagine proiettata deve essere di forma rettangolare senza distorsioni

1 1l proiettore deve essere inclinato ad un angolo non superiore a +/-3 gradi in verticale e orizzontale

rispetto allo schermo

1 Quando si utilizza la funzione interattiva, installare il proiettore in modo che lI'immagine proiettata

rientri nella gamma

1 Non installare il proiettore o lo schermo in un ambiente soggetto alla luce solare diretta. Se |l
proiettore e lo schermo sono soggetti alla luce solare diretta, la funzione interattiva potrebbe non

agire correttamente.



Informazioni sull'installazione

Processo di installazione
o Installare il supporto di montaggio del proiettore (si veda guida installazione supporto
proiettore)

o Fissare il proiettore al montaggio (si veda guida installazione supporto proiettore)

o Collegare le sorgenti al proiettore

] |

o Regol ar e |Ipfiettatm@igadaguida installazione supporto proiettore)
o Installare la lavagna (si veda guida installazione lavagna )

o Configurazione e calibrazione Penna IR



Installazione del supporto

Fase 1. Fissaggio della piastra alla parete

00 Per una semplice installazione, montare la staffa sulla parete utilizzando la posizione 1 e segnare altre
posizioni con una livella.

0 Rimuovere la staffa e praticare fori

0 Utilizzare dispositivi di fissaggio adeguati per il tipo di struttura della parete

0 Utilizzare tutti i punti di fissaggio disponibili

U In caso di dubbi sull'idoneita della parete, la struttura o il tipo di dispositivo di fissaggio da utilizzare,

consultare un costruttore o installatore qualificato

Nota: Rimuovere la copertura della piastra da parete prima del fissaggio. Conservare i dispositivi di fissaggio

per rimontare la copertura in seguito.



Fase 2Fissaggio del proiettore alla piastra di montaggio

91 Posizionare il proiettore su una superficie morbida e pulita
i1 Posizionare la piastra di montaggio preassemblata sopra il proiettore

1 Inserire 5 viti A (M4 x 10 mm) del kit di fissaggio, quindi serrarle con un cacciavite



Fase 3: Fissaggio del proiettore al supporto

Sollevare il proiettore e la piastra di montaggio in posizione i Fig 3A
Sollevare il proiettore in modo che i due ganci scivolino sulle sporgenze della modanatura nera i Fig 3B

Posizionare la rondella C e la rondella di sicurezza a forma di goccia D sui ganci i Fig 3C
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Inserire il bullone B (M8 x 75 mm) e serrarlo con una delle chiavi a brugola fornita in dotazione i Fig 3D



Fase 4: Regolazione delle dimensioni dell'immagpreiettata

Allentare i due bulloni del contenitore del proiettore i Fig 4A

Allentare il bullone sul regolatore di lunghezza i Fig 4B
Far scorrere insieme il contenitore e il regolatore di lunghezza finché il formato dello schermo non &
quasi corretto i Fig 4C
Serrare il bullone di fissaggio sul regolatorei Fig 4D
Regolare il bullone evidenziato per la regolazione precisa della distanza di proiezione i Fig 4E
Per ridurre le dimensioni dellimmagine proiettata, serrare il bullone in senso orario con una delle
chiavi a brugola in dotazione per avvicinare il proiettore allo schermo

1 Perincrementare le dimensioni dell'immagine proiettata, allentare il bullone in senso antiorario con
una delle chiavi a brugola in dotazione per avvicinare il proiettore allo schermo

1 Altermine della regolazione precisa, serrare i due bulloni di montaggio del contenitore 1 Fig 4
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Fase 5: Regolazione dell'inclinazione (correzione verticale)

0 Allentare il singolo bullone M8 x 75 mm i Fig 5A

0 Regolare il proiettore all'angolo richiesto i Fig 5B

0 Serrare il bullone per regolare I'angolo del proiettore i Fig 5C

0 Regolare la rotella evidenziata per la regolazione precisa dell'angolo di inclinazione i Fig 5D
0 Per ridurre I'angolo di proiezione, serrare la rotella in senso orario

0 Per incrementare I'angolo di proiezione, allentare la rotella in senso antiorario
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Fase 6: Regolazione dell'inclinazione (imbardata)

Tighten (clockwise) Loosen (anticlockwise)

1 Regolare la rotella evidenziata per la regolazione precisa dell'angolo di imbardata i Fig 6E
1 Per abbassare il lato sinistro del proiettore, serrare la rotella in senso orario

1 Per abbassare il lato destro del proiettore, allentare la rotella in senso antiorario
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Fase 7. Regolazione dell'inclinazione (correzione orizzontale)

Tighten (clockwise) Loosen (anticlockwise)

Il supporto del proiettore & pretensionato e pud essere ruotato manualmente
Regolare la rotella evidenziata per la regolazione precisa della rotazione del proiettore 1 Fig 7A

Per avvicinare il lato sinistro del proiettore allo schermo, serrare la rotella in senso orario

= =4 =4 =4

Per avvicinare il lato destro del proiettore allo schermo, allentare la rotella in senso

antiorario
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Installazione della lavagna

1 Fare riferimento alle istruzioni di installazione della lavagna
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Installazione Penna IR

Fasel: InstallazioneSoftware

1. Requisiti di Sistema

Per garantire il normale funzionamento della funzione di tocco, il computer deve soddisfare i requisiti di

sistema indicati nella tabella di seguito.

Requisiti di sistema

Microsoft Windows XP (SP3)/Windows 7 (32bit/64bit)/Windows 8

Sistema Operativo (Must be installed. NET Framework 4.0)

CPU Intel E CoreE i3 0o successivo
Memoria 2GB 0 maggiore
Min. spazio su disco 110 MB

2. Installare I'utilita software dal CD-ROM. Lo stato del software viene visualizzato nella barra delle

applicazioni, le icone mostrate di seguito descrivono la modalita impostata :

[ Dito/Stilo
9 Penna attiva
¥ Disconnesso

3. Impostazione Lingua

& English B

Deutsch TR

.n_ Francais EfEd

Italiano =01

Installation Guide Espanal PYCCKMiA

Trouble-shooting Viewer Polski g gt

Restore Default Setting Svenska Norsk

Language Sefting Nederlands Tiirk
Portugués
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Fase2: Modalita interattiva
| sistemi operativi Windows 7 e Windows 8 supportano il controllo tocco multipunto. Gli utenti possono

selezionare la Dito/Stilo predefinita (O)per tocco multipunto o passare alla Penna attiva (O) guando si usa
la penna ottica (penna IR).

5 X

*/g Modalita interaftiva Dito/Stilo v
Dito/Stilo
B Impostazione area di sfiorame & Penna attiva
‘iH’ Calibratura v
Sensibilita di tocco 4 v

Nota: | sistemi operativi Windows XP e MAC supportano &aoo a singolo punto
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Fase3: Impostazione area tocco

A. Selezionare Impostazione area di sfioramento autonaatic

5 %

§/§ Modalita interattiva Penna attiva v

Impostazione area di sfioramento v
& Automatico

H‘i’ Calibratura Manuale

Sensibilita di tocco 4 v

Nota:
1 Chiudere tutte le applicazioni
1 Ridurre la luce ambiente
i Non ostruire 0 muovere la lente durante la procedura
1 Verificare che | 6Ammaigmeertisi mi @l fooaoe il fuoco de

Se compare un messaggio di errore passare al manuale Impostazione area difioramento

B. Selezionare Impostazione area di sfioramento manuale:

5 x|

ﬁ/p Modalita interattiva Penna attiva v

Impostazione area di sfioramento v
Automatico

iH’ Calibratura

Sensibilita di tocco 4 v
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B-1. Dopo che | a camera ha catturato | 6i mmagine del

| 6i mmagine non =~ s yrisdlezichare mA mbmieert te Isehlg dadr daiaf\dicé o O

afnBriofilDtieamd f unzi one del |l 6attuale | uce ambiente

Comment l'immagine acquisita mostra la visualizzazione effettiva della telecamera, che &
invertita rispetto allimmagine di proiezione. Ad esempio: P1 & I'angolo inferiore destro, P2 &

I'angolo inferiore sinistro e cosi via.

B-2. Touch Area regolazione fine

Fase 1: Fare clic su P1, usare il mouse per trascinare P1 a in alto a sinistra. Allineare zona verde

con cornice bianca proiettata.

Fase 2: Regolare P2 a P4 di conseguenza; zona verde si dovrebbe sovrappone completamente alla

cornice bianca proiettata.

Fase 3: Verificare nuovamente se la cornice verde si sovrappone completamente alla cornice bianca

proiettata. In caso contrario, regolare fine di nuovo.

B-3. Quando I'area touch si trova correttamente fare clic su "Esci" per uscire.
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